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Uvod

Pristroje 1550C a 1555 Insulation Testers od spole¢nosti Fluke (dale

jen ,tester* nebo ,vyrobek) jsou vysokonapétové méfice izolace a
slouzi ke zkouSeni Siroké Skaly obvod(, jako jsou spinaci zafizeni,
motory nebo kabely.

Vlastnosti mérice:
* Velky LCD displej

* Predvolby testovacich napéti: 250 V, 500 V, 1000 V, 2 500 V,
5000 V, (u modelu 1555 také 10 000 V)

* Programovatelnd testovaci napéti: 250 V az 10 000 V (v krocich
po 50/100 V)

* Mé&feni odporu: 200 k Qaz 2 TQ

* Polariza¢ni index (PI)

* Koeficient absorpce dielektrika (DAR nebo DAR [CN])

* ReZim rostouciho napéti, ktery linearné zvySuje (100 V/s) pouZité
zkuSebni napéti

+ Casovad testu a Ulozité pro uloZeni vysledkd testt s moznosti
nastaveni identifikacni znacky uzivatelem

* Ukazatel prirazného napéti

* Dobijeci olovéna baterie

* Automatické vypnuti po 30 minutach necinnosti

* Infracerveny (IR) port pro stahovani zkusebnich dat
* Soucasti dodavky je pocitacovy software

Jak kontaktovat spolecnost Fluke

Chcete-li kontaktovat spole¢nost Fluke, volejte jedno z nasledujicich
telefonnich Cisel:

* USA: 1-800-760-4523

* Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

* Evropa: +31 402-675-200

* Japonsko: +81-3-6714-3114

* Singapur: +65-6799-5566

+ Cina: +86-400-921-0835

* Po celém svété: +1-425-446-5500

Nebo navstivte webové stranky spolecnosti Fluke na adrese
www.fluke.com.

Chcete-li si zaregistrovat svUj vyrobek, navstivte webovou stranku
http://register.fluke.com.

Chcete-li zobrazit, vytisknout nebo stahnout nejnovéjsi dodatek
k pfirucce, navstivte webovou stranku
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.


http://www.fluke.com
http://www.fluke.com
http://register.fluke.com/
http://www.flukeconnect.com
http://us.fluke.com/usen/support/manuals
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Bezpecnostni informace

Vyraz Vystraha oznacuje podminky a postupy, které jsou pro uzivatele
nebezpecné. Vyraz Upozornéni oznacuje podminky a postupy, které
by mohly zplsobit poSkozeni vyrobku nebo testovaného zafizeni.

AN Vystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

Peclivé si prectéte vSechny pokyny.

Pred praci s vyrobkem si prectéte vSechny
bezpeénostni informace.

Vyrobek neupravujte a pouzivejte jej pouze podle
pokyni, jinak nelze ochranu poskytovanou vyrobkem
zarucit.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusnych plyna,
vypart nebo ve vihkém ¢€i mokrém prostredi.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je upraveny nebo
poskozeny.

Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje spravné.
Pouzivejte vzdy prislusenstvi s jmenovitou hodnotou
kategorie méreni (CAT), napéti a proudu (sondy, méfrici
kabely a adaptéry) schvalenou pro vyrobek.
Neprevysujte nejnizsi jmenovitou hodnotu kategorie
meéreni (CAT) zadné komponenty vyrobku, sondy nebo
prislusenstvi.

Nepouzivejte v prostredi CAT Ill nebo CAT IV bez
nainstalovaného ochranného krytu na méfici sondé.
Ochranny kryt snizuje obnazeny kov sondy pod hranici
4 mm. To snizuje riziko obloukového vyboje
zplsobeného zkraty.

Dodrzujte mistni a statni bezpecnostni predpisy.
Pouzivejte prostiedky osobni ochrany (schvalené
gumové rukavice, ochranu obliceje, nehorlavé
obleceni), abyste zabranili urazu elektrickym proudem
tam, kde jsou nebezpecéné vodice pod proudem.

Pred praci s vyrobkem zkontrolujte jeho pouzdro.
Hledejte praskliny nebo chybéjici ¢asti plastu.
Dukladné prohlédnéte izolaci okolo svorek.
Nepouzivejte posSkozené mérici kabely. Zkontrolujte,
zda u méficich kabell neni po$kozena izolace,

a zméite napéti o znamé hodnoté.

Nedotykejte se objektl pod napétim vyssim nez

30 V AC rms, Spickovém 42 V AC nebo 60 V DC.

Mezi kontakty nebo mezi kontakt a uzemnéni nesmi byt
vys$Si nez jmenovité napéti.

Nejprve zméite znamé napéti, abyste se presvédcili, ze
vyrobek funguje spravné.

Omezte pouzivani na uvedenou kategorii méreni,
napéti nebo kategorii intenzity proudu.
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Odpojte vS§echny sondy, zkusebni vodice a
prislusenstvi, které nejsou pfi méfeni potrebné.

Méjte stale prsty za ochranou prsti na sondach.

K méreni pouzivejte prislusné svorky, funkce a
rozsahy.

Umistéte zkusebni vodice do prislusnych vstupnich
svorek.

Nepracujte sami.

Nepouzivejte v distribu¢nich systémech s napétim
vys§imnez 1100 V.

Pouzivejte pouze doporucené zkusebni vodice.

Pred testovanim odporu nebo kondenzatoru pomoci
méfice odpojte napajeni od testovaného obvodu
a vybijte kapacitanci obvodu.

Vysledky méreni mohou byt nepfiznivé ovlivhény
impedancemi dodateénych, paralelné zapojenych
provoznich okruhti nebo prechodovymi proudy.

Pred a po testovani se presvédcte, ze vyrobek
nevykazuje pritomnost nebezpe¢ného napéti. Pokud je
na displeji zobrazeno nebezpeéné napéti, preruste
napajeni testovaného obvodu nebo umoznéte uplné
vybiti kapacitance zafizeni.

Neodpojujte zkusebni vodice, dokud neni test
dokonéen a zkusebni napéti na svorkach neni nulové.
Tim zajistite Uplné vybiti vSech nabitych kapacitanci.

Ochrannou svorku pouzivejte pouze podle pokynt

v priru¢ce. Nedovolte, aby jiné cizi predméty prisly do
styku s ochrannymi svorkami, mohlo by dojit

k naruseni bezpec¢nosti.

Odpojte vstupni signaly, nez zacnete vyrobek Cistit.
Pozivejte pouze specifikované nahradni soucasti.

Pokud baterie vytekly, nechte vyrobek opravit, nez jej
budete pouzivat.

Vyrobek neprovozujte bez kryti nebo s otevienou
schrankou. Je mozné, ze je v ném nebezpecné napéti.

Vyrobek nechavejte opravit pouze certifikovanym
technikem.



1550C/1555
UZivatelska prirucka

V tabulka 1 je uveden seznam symboll pouzitych na vyrobku a v této

pozadovanou presnost.

prirucce.
Tabulka 1. Symboly
Symbol Popis Symbol Popis
(13 Nahlédnéte do uZivatelské dokumentace. [€ Viyhovuije pfislusnym jihokorejskym normam EMC.
A\ VYSTRAHA. NEBEZPECI. N Viyhovuije pfislugnym australskym normam EMC.
VYSTRAHA. NEBEZPECNE NAPETI. Nebezpedi @: Certifikovano organizaci CSA Group jako vyhovujici
A urazu elektrickym proudem. oFus pfislusnym severoamerickym bezpe&nostnim normam.
L Uzemnéni 3 Vyhovuje smérnicim Evropskeé unie.
~ stf. (stfidavy proud) Certifikovano organizaci TUV SUD Product Service.
Baterie =] Dvojnasobné izolovany
I Elekiricky priraz e Dochazi k ruseni. Zobrazena hodnota mdze byt mimo

VYSTRAHA. NepFipojujte napéti vy$si nez 1 100 V. ‘ Ukazatel reZimu rostouciho napéti

CATI Kategorie méfeni CAT Il se vztahuje na testovaci a méfici obvody pfimo pfipojené ke spotfebnim bodim (zasuvkam a podobnym
bodlm) nizkonapétového rozvodu.

CATII Kategorie méfeni CAT Il se vztahuje na testovaci a méfici obvody pfipojené k distribucni ¢asti nizkonapétového rozvodu
v budove.

CAT I Kategorie mé&feni CAT IV se vztahuje na testovaci a méfici obvody pfipojené k pfivodu nizkonapétového rozvodu v budoveé.

Tento vyrobek splfiuje poZadavky smémice na oznageni WEEE. Stitek upozorfiuje na skute&nost, Ze toto elektrické/elektronické

ﬁ zarizeni nepatfi do domovniho odpadu. Kategorie vyrobku: S odkazem na typy zafizeni uvedené ve smémici WEEE, dodatek |, je
— tento vyrobek zafazen do kategorie 9 ,Monitorovaci a kontrolni pfistroj‘. Nevyhazuijte tento vyrobek do netfidéného komunainiho
odpadu.
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Nez zacnete Tester
Tabulka 2 zobrazuje polozky, které jsou souc€asti zakoupeného Tato ¢ast se zabyva testerem a jeho obsluhou. Tester je vyobrazen
vyrobku. Vyrobek opatrné vybalte a prohlédnéte kazdou polozku. v tabulka 3.
Tabulka 2. Prehled obsahu baleni Tabulka 3. Tester izolace 1550C/1555
® ® ® ®

Polozka Popis

©) UzZivatelska pfirucka a bezpec€nostni informace

® Napéjeci kabel

® A Méj-ﬁci kavbjaly s krokovsvorkamiv(éer\’/ené, éerna,
zelena) a méfici sondy (Cervena, cernd) Polozka Popis
Vysoge zatézové krokosvorky: Cervend, Gerna, 10 LCD displej
zelena

@ (pouze model 1555 a sady) ® Ochranny kryt
K dispozici jako volitelné pfisluSenstvi k modelu Navaieci zasuvk
1550C, PN TLK1550-RTLC ® apaject zasuvka

® Mékké pouzdro (sada obsahuje kuffik) @ | Vstupni svorky
Adaptér ir3000 FC BLE-IR s uzivatelskou pfiruckou ® | Infracerveny port
(pouze model FC sady) ® Tlagitka
Infracerveny adaptér / kabel rozhrani s instala¢ni @ Vestavéna rukojet
priruckou
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Tlacitka Pouzijte tlagitka [[[3) a K8 pro pristup k nasledujicim polozkam
Tlagitka slouZi k obsluze méfice, k prohlizeni vysledk( testd a nabidky:
k prochazeni zvolenych vysledki testl. Viz tabulka 4.

Tabulka 4. Tlacitka

1.X Insulation Functions (Izola¢ni funkce):

1.1 Ramp off (default [Rostouci napéti vypnuto (vychozi])
1.2 Ramp on (Rostouci napéti zapnuto)

1.3 DAR T= 01-00

1.4 DAR/PI T= 10-00

é CL é 1.5 DAR [CN]= 01-00
® @ ® @ 2 Time limit xx-xx (Casovy limit xx-xx)

Polozka Popis 3 Show results (Zobrazit vysledky)

@ Zapnuti/vypnuti. 4 Delete results (Odstranit vysledky)
Stisknutim tlagitka prejdete do nabidky Vybér provedete stisknutim tladitka ever).
Function (Funkce). Opakovanym stisknutim tlacitka

® nabidku Function (Funkce) opustite. K prochazeni Zapnuti/vypnuti
polozkami nabidky Fuction (Funkce) slouZi tlaCitka . . .
se Sipkami. Tester zapnete stisknutim tlacitka .
Slouzi k prochazeni mezi zkugebnimi nap&timi Tester provede automatickou kontrolu, kalibraci, zobrazi verzi
uloZenymi vysledky testt a dobami trvani ¢asovade a softwaru a spusti se v rezimu Testovaci napéti.

® zména znakU identifikacni znacky testu. PouZijte jako

< 5 « A V rezimu Testovaci napéti miiZete:
odpovéd ,ano“ v oknech se zpravou. P

] o - . . * Zménit parametry testu
Po nastaveni pamétové pozice zobrazi tlagitko

zkusebni parametry a vysledky testu ulozené *  Spustit test izolace
@ v paméti. Parametry zahrnuji napéti, kapacitanci, +  Zobrazit ulozené vysledky testu
polarizacni index, koeficient absorpce dielektrika a

proud. * Stahnout vysledky testu

- —— - . . Opétovnym stisknutim tlaCitka tester vypnete.
Slouzi k prochazeni mezi zkusebnimi napétimi,
uloZzenymi vysledky testl, dobami trvani ¢asovace a
® pamétovymi pozicemi. PouZijte jako odpovéd ,ne”

v oknech se zpravou.

Slouzi k zahajeni pfiristkového nastavovani
® testovaciho napéti v rezimu Testovaci napéti mezi
250V a 10000 V.

Spusti nebo zastavi test. Stisknutim a podrzenim po
@ dobu 1 sekundy dojde ke spusténi testu. Opé&tovnym
stisknutim test zastavite.
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Tester

Displej
Tabulka 5 podava pfehled funkci zobrazovanych na displeji.

Tabulka 5. Funkce displeje

7

‘T - NIBBBBV oo e ]~®
/VE'AR 001G oo lff“l'm'l@‘

10M
7 100G

T
100k e ""’%

W »

~—(9)
D
>838<:8n:3 —

—(12)

BREREEEREEEREREEEEEE <

®

Polozka Popis

@ PFitomnost ruseni. Hodnoty se mohou nachazet mimo
zadany rozsah pfesnosti.

@ Polariza¢ni index

® Koeficient absorpce dielektrika

@ Elektricky prdraz v rezimu postupného zvySovani
napéti

®) Indikator reZimu postupného zvySovani napéti

® Na zku$ebnich svorkach je mozné nebezpecné
napéti.

@ Napéti zajisStované testerem nebo testovanym
obvodem na svorkach testeru.

Vybér zkuSebniho napéti (250 V, 500 V, 1 000 V,
2500V, 5000 V nebo 10 000 V)

©® Stav nabiti baterie

Zobrazeni odporu izolace ve formé sloupcového grafu

D) Digitalni zobrazeni odporu izolace
Textové zobrazeni Ukazuje napéti, zkusebni proud,

(B kapacitanci, programovatelné zkuSebni napéti a
moznosti nabidky.

Nabijeni baterie

Tento méfi¢ pouZiva k napéajeni 12 V dobijeci olovénou baterii.
Skladovani dobijecich olovénych baterii ve stavu slabého nabiti muize
vést ke shizeni jejich Zivotnosti a k poSkozeni. Pfed uskladnénim na
delSi dobu baterii piné nabijte a pravidelné kontrolujte jeji dobiti.

12 V olovénou baterii dobijejte pomoci napajeciho kabelu. Politejte
s tim, Ze pIné nabiti baterie mize trvat az 12 hodin. Nabijeni
neprovadeéijte pri velmi vysokych nebo velmi nizkych teplotach. Pokud

neni méfi¢ pouzivan delSi dobu, baterii nabijte. Na obrazku 1 je
znazornéno pfipojeni méfice k napajeni.

Ochranny kryt

Obrazek 1. Pfripojeni 1napajeni
Nabijeni baterie z elektrické sité:
1.  Vypnéte tester.
2. Odpojte od méfice zkuSebni vodice.

3. Odklopte ochranny kryt, abyste ziskali pfistup k napajeci
zasuvce.

4. Pripojte napajeci kabel k napajeci zasuvce IEC na méfici.

5. Druhy konec napajeciho kabelu zapojte do elektrické zasuvky.
Vstupni specifikace nabijecky naleznete v €asti VSeobecné
specifikace.

Na LCD displeji se zobrazi napis CHARGING (Nabijeni).
Zatimco je tester v rezimu nabijeni, mdzete si stahnout
vysledky testu.
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Pouziti ochranné svorky

Poznamka
Odpor izolace se méri mezi vystupnimi konektory (+) a (-).
Ochranna svorka (G) je na stejném potencialu jako zaporna
(-) svorka, ale neni soucasti mériciho obvodu.

K vétsiné test se pouZivaji pouze dva zkuSebni vodice. Pfipojte
kladny (+) a zaporny (-) zkusebni vodi¢ k odpovidajicim vstuplim
testeru. Pfipojte sondy zkuSebnich vodicli k testovanému obvodu.
Ochranna svorka (G) zUstava nepfipojena.

Abyste zajistili co nejvétsi presnost pfi méfeni vysokych odpord,
pouzijte méfeni pomoci tfi kabell a ochrannou svorku. Ochranna
svorka je na stejném potencialu jako zaporna (-) svorka a slouzi
k ochrané pred snizenim pfesnosti méfeni odporu izolace,
zpusobenym povrchovym unikem nebo jinymi unikajicimi proudy.

Na obrazku 2 je znazornéno, jak Ize méfit odpor mezi jednim z vodica
a vnéjSim obalem. V tomto pfipadé se vyskytuje unikajici proud podél
povrchu vnitini izolace ke konci kabelu. Tento unikajici proud se
pripocte k proudu, ktery rozpozna zaporna svorka a zpusobi, Zze méfic
naméfi mensi odpor, nez by mél.

Ochranny kryt <

-

—_ )

Povrchovy unikajici
proud

Obrazek 2. Povrchovy unikajici proud

Na obrazku 3 je zndzornéno, jak Ize zabranit povrchovému uniku
proudu pfipojenim vedeni z ochranné svorky k vodi¢i omotanému
kolem vnitini izolace. Povrchovy unikajici proud bude smérovan do
ochranné svorky. Tim se odstrani unikajici proud z méfeného obvodu
mezi kladnou a zapornou svorkou a zlepSi se pfesnost zkuSebniho

méreni.
< ( )
T (_/’ k Volitelny
: (G)
k AN @

Unikajici proudy
Proud

Ochranny kryt

Obrazek 3. Pripojeni ochranné svorky

Na obrazku 4 je znazornéno, jak zlepSit nastaveni méfeni. Pfipojte
ochrannou svorku k nepouzitému kabelu a ten pfipojte k vnitini izolaci.

Tim Ize zajistit, Ze méfi¢ méfi unik proudu mezi vybranym vodi¢em a
vnéjSim obalem, ale eliminuje unikovou cestu mezi vodici.

< ( “
< L (G)

k . ___ )

Unikajici proudy

Proud

Ochranny kryt

Obrazek 4. Dokonalejsi zplisob pFipojeni ochranné svorky
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Méreni

V této sekci jsou rozebrany obvyklé postupy méreni.

Pripojeni k testovanému obvodu

AN Vystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

Pred testovanim obvodu pomoci tohoto vyrobku
odpojte napajeni od testovaného obvodu a vybijte
kapacitanci obvodu.

Spoleény méfici kabel zapojte pred zivy mérici kabel a
odpojte zivy mérici kabel pred spoleénym méficim
kabelem.

Pred a po testovani se presvédcte, ze vyrobek
nevykazuje pfitomnost nebezpeéného napéti, viz
tabulka 5. Pokud méfi¢ souvisle piska a na displeji je
zobrazeno nebezpeéné napéti, preruste napajeni
testovaného obvodu a odpojte zkusebni vodice.

Pfipojeni k testovanému obvodu:

1.

Odklopte ochranny kryt, abyste ziskali pfistup ke vstupnim
svorkam.

Pripojte zkuSebni vodi€ ke spravné svorce dle tabulky 6
Pripojte zkusebni vodice k testovanému obvodu.

Tabulka 6. Pfipojeni méficich kabelt

Polozka Popis
©) (-) Zaporna svorka
® (+) Kladna svorka
® Ochranny kryt
Poznamka

Tester NENI uréen k méfeni hodnot <200 kQ. Pokud dojde ke
zkratu vodi¢u a je proveden test, ukaZe tester
nespecifikovanou namérenou hodnotu >0. Tento jev je pro
konfiguraci vstupniho obvodu tohoto testeru bézny a nema
vliv na namérené hodnoty spadajici do daného rozsahu
presnosti.
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Pred testovanim izolace Poznamka
Skutecné zkuSebni napéti muze byt az o 10 % vy$Si nez

Tester disponuje vlastnostmi a funkcemi, diky nimz muzete . <, . o
zvolené zkuSebni napéti.

prizpusobit testy svym pozadavkim. Tyto funkce umozniuji nasleduijici
operace: Programovani zkuSebniho napéti

Chcete-li nastavit testovaci napéti na hodnotu mezi prednastavenymi
hodnotami, postupuijte takto:

1. Stisknutim tlacitka u nebo n prochézejte pfedvolbami
testovaciho napéti (250 V, 500 V, 1000 V, 2500 V, 5000 V a
10 000 V). Vyberte napéti, které je nejblize pozadované hodnoté.

* definovani zkusebniho napéti,

* provedeni vybéru testu rostouciho napéti,

* nastaveni ¢asového limitu (doby trvani) testu,
* meéfeni polarizaniho indexu (PI),

*  meéfeni koeficientu absorpce dielektrika (DAR nebo DAR[CN]) 2. Zvolena hodnota zkuSebniho napéti se zobrazuje v pravé horni
* meéfeni kapacitance. Casti displeje.
Tyto funkce Ize pouZzivat samostatné nebo kombinované. Pfed 3. Stisknéte tlacitko .

spusténim testu izolace nastavte, vymazte nebo zahrrite kazdou V levé spodni &asti displeie se rozblika TVExxxxV
funkci. Tyto funkce jsou popsany v této ¢asti. P piel '
e , . , L. 4. Stisknutim tlacitka nebo ostupné zvysSujte nebo
Vybér pfednastaveného zkusebniho napéti snizujte napéti LA &2 postup yedl

Provedeni vybéru prednastaveneho zkusebniho napeti: 5. Jakmile se zobrazi pozadovana napétova hladina, stisknutim

1. Zapnéte tester a stisknutim tla&itka vyberte moznost TEST tlacitka prejdéte do nabidky Function (Funkce).

VOLTAGE (Testovaci napéti).
( peti) Vyvarujte se stisknuti tlaCitka . Doslo by tim k vraceni

hodnoty testovaciho napéti na hodnotu pfedvolby.

soov-———Z0brazeni testovaciho ,
napéti Poznamka

Zku$ebni napéti mize byt az o 10 % vysSi neZ nastavené
zkuSebni napéti.

2. Stisknutim tlagitka [ nebo [k prochazejte predvolbami
testovaciho napéti (250 V, 500 V, 1000 V, 2500 V, 5000 V a
10 000 V).

Zvolena hodnota zkuSebniho napéti se zobrazuje v pravé
horni ¢asti displeje.

10
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Viybér testu s rostoucim nebo stabilnim napétim

Funkce testu s rostoucim napétim je automatizovany test, ktery
kontroluje, zda neni poSkozena izolace. Béhem testu s rostoucim
napétim se vystupni napéti linearné (100 V/s) zvySuje z 0 V, dokud
nedosahne zadané hodnoty zkusebniho napéti, nebo dokud neni
rozpoznan nahly pokles v méfeném odporu. Rist napéti pak ustane,
zkuSebni napéti se snizi na nulu a napéti v bodé poklesu odporu je
uloZeno do paméti méfice. Pokud neni béhem testu dosazeno
zadaného zkusebniho napéti, vdechny ostatni vysledky testu jsou
oznaceny za neplatné.

Pokud je béhem testu dosazeno pozadované hodnoty napéti bez
preruseni, jsou jedinymi platnymi vysledky testu zkuSebni napéti a
odpor izolace.

Povoleni nebo zakaz funkce rostouciho napéti:

1. Zapnéte tester a stisknutim tla¢itka prejdéte do nabidky 1.X
Function (Funkce).

2. Stisknutim tlacitka vyvolejte polozku nabidky.

3. Stisknutim tlagitka [ nebo K2 zapnéte nebo vypnéte funkci
rostouciho napéti. Pokud je funkce zapnutd, blika v levém hornim
rohu displeje symbol ‘

NarUstajici proud
Indikator———= will

4. Chcete-li pouzit nastaveni, stisknéte tlacitko nebo @
Tlagitkem (=) zahdjite testovani.

Nastaveni ¢asovaného testu

Nastavenim &asovade Ize Fidit délku testu izolace. Cas (trvani testu)
Ize nastavit v krocich po 1 minuté az na 99 minut. BEéhem ¢asovaného
testu se Casovy limit zobrazuje v pravé dolni ¢asti displeje a uplynuly
Cas je zobrazen uprostred displeje. Po uplynuti daného asu je test
izolace dokoncen.

Nataveni ¢asového omezeni testu:

1. Zapnéte tester a stisknutim tlacitka prejdéte do nabidky
Function (Funkce).

2. Stisknutim tlacitka u nebo n vyberte moznost 2.Time
Limit Function (Funkce ¢asového omezeni).

3. Stisknutim tlacitka vyvolejte poloZzku nabidky.
Stisknutim tlagitka [ nebo [k zvolte ¢as.

5. Chcete-li pouzit nastaveni, stisknéte tlacitko nebo (=),
Tlagitkem (=) zahajite testovani.

Polarizaéni index (Pl)

Kdyz je to vhodné, méfi¢ jako soucast testu izolace zméfi a ulozi
polarizagni index (PI). Test polarizacniho indexu trva 10 minut. M&fi¢
z toho dlivodu spusti odpocitavani v délce 10 minut. Pokud test
izolace trva 10 minut nebo déle, test polarizace je dokonéen a uloZen.
Vysledky Ize zobrazit béhem testu stisknutim tlagitka L@ nebo
ulozenim vysledki testu a prochazenim poli RESULTS. Hodnota pole
je vyjadrena vzorcem:

_ R@ 10 min

Pl=—"
R @ I min

11
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Koeficient absorpce dielektrika Test izolace

Kdyz je to vhodné, méfi€ jako soucast testu izolace zméfi a ulozi
koeficient absorpce dielektrika (DAR). Test DAR trva 1 minutu. Proto
jsou u vSech testll izolace trvajicich méné nez 1 minutu vysledky
zméreny a ulozZeny jako neplatné udaje. Pokud je délka testu izolace
>1 minuté, test DAR je zahrnut mezi vysledky. Vysledky |ze zobrazit
béhem testu stisknutim tlacitka m nebo uloZenim vysledk( testu a
prochazenim poli RESULTS. Hodnota pole je vyjadfena vzorcem:

R @ I min
R @ 30 sec

DAR =

Tester muze také provadét test DAR v souladu s ¢inskymi standardy:

R @ I min

DAR [CN]= ———
[EN] R @ 15 sec

Kapacita

Kdyz je to vhodné, méfi€ jako soucast testu izolace zméfi a ulozi °
hodnotu kapacitance. Vysledky Ize zobrazit béhem testu stisknutim .
tlacitka m nebo ulozenim vysledku testu a prochazenim poli
RESULTS. Pole je oznaceno jako C=.

AN Vystraha
Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pozaru

nebo zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

* Pozor, méreni odporu izolace vyzaduje pfipojeni
potencialné nebezpeénych napéti k obvodu. To miize
zahrnovat obnazené kovové soucasti.

* Pred testovanim obvodu pomoci tohoto vyrobku
odpojte napajeni od testovaného obvodu a vybijte
kapacitanci obvodu.

* Pred zahajenim testu se ujistéte, ze je zafizeni spravné
pripojeno a ze zadna osoba neni nékterym z testt
ohrozena.

* Pripojte mérici kabely k vyrobku a teprve pak je pripojte
k testovanému obvodu.

Limity PI/DAR:

Max. kap. >1 uF a max. odp. > 100 MQ
Min odp. < 200 kQ
Min. proud <50 mA

V pfipadé prekroceni limitu se na displeji testeru zobrazi
UNSPEC.

Provedeni testu izolace:

1.
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Zapnéte tester a nastavte dostupné moznosti méfeni podle
testovacich pozadavkui. Mezi né patfi:

* ZkuSebni napéti
— nastaveni rozsahu: 250 V az 1000 V (v krocich po 50 V)

— nastaveni rozsahu: 1000 V az 10 000 V (v krocich po
100 V)

Poznamka
Pro model 1550C plati maximaini hodnota 5 000 V.

* Test s rostoucim napétim — zapnout nebo vypnout
+ Casovy limit — bez limitu nebo limit 1 az 99 minut
Pripojte sondy zkuSebnich vodicl k testovanému obvodu.
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AN Vystraha
Pied a po testovani se presvédcte, ze vyrobek

nevykazuje pritomnost nebezpecného napéti. Viz
tabulka 5. Pokud vyrobek souvisle piska a na displeji je
zobrazena hodnota nebezpecného napéti, odpojte
meérici kabely a poté odpojte napajeni od testovaného
obvodu.

Stisknutim tlacitka @ po dobu 1 sekundy spustte test izolace.
Tester pfi zahajeni testu tfikrat pipne a blikajici symbol A na

displeji oznacuje, Zze na zkuSebnich svorkach muze byt
pfitomno potencialné nebezpeéné napéti.

Po stabilizaci obvodu je na displeji zobrazena naméfena
hodnota odporu izolace. Sloupcovy graf zobrazuje tuto
hodnotu prabézné (v redlném Case) jako trend, viz tabulka 7.

Tabulka 7. Zobrazeni naméfeného odporu izolace

1oM 100M 1G 10G
100G

™ T
““n\m m'm'%// o

@—o—i>: GL,GQ T

100k

Polozka Popis

©0) Hlavni digitalni displej

® Stupnice

Test izolace se prerusi v nasledujicich pfipadech:

* Preruseni uzivatelem (stisknutim tlacitka @)

* Dosazeni limitu asovace

* RuSeni v testovaném obvodu

* Pruaraz pfi zapnutém testu se zvySujicim se napétim
* Vybiti baterie

Pokud dojde k elektrickému prarazu pfi zapnutém testu se
zvy8ujicim se napétim, stisknéte tlagitko predtim, nez
prejdete ke kroku 4.

Po ukonc€eni testu izolace tester pipa, pokud na zkuSebnich
svorkach z davodu kapacitance nabitého obvodu nebo
pritomnosti externiho napéti zlistava potencialné nebezpeéné
napéti.

Po ukonéeni testu se na displeji zobrazi zprava STORE
RESULT? (Ulozit vysledek?) Pokud je to Zadouci, ulozte si
vysledky testu. Viz UloZeni vysledki testu. Nebo zpravu STORE
RESULT? zruste stisknutim tlacitka [[§2). Vysledky se neulozi.

Ulozeni vysledkd testu

Jakmile je test dokoncen, tester vas prostfednictvim
zpravySTORE RESULT? (Ulozit vysledek?) vyzve k ulozeni vysledkU

meéreni pro pozdéjsi pouziti. Méfi¢ disponuje dostateCnym mnozstvim
paméti pro uloZeni vysledk( 99 testll izolace.

UloZeni vysledkU testu izolace:

1.

Stisknutim tiacitka [[[§ ulozte vysledky méfeni. M&fi& danému
méfeni pfifadi pofadoveé &islo znacky (od 00 do 99).

Pokud je dané Cislo znacky pfijatelné, ulozte data opétovnym
stisknutim tlacitka u Pokud je vyzadovan jiny zplsob
oznaceni, mizZete zadat vlastni oznageni o délce 4 znaku
nasledujicim zplisobem.

VSimnéte si blikajiciho znaku * na displeji. Jedna se o prvni ze CtyF
znakU dostupnych pro oznaceni vysledk( testu.

Opakovanym stisknutim tlacitka m Ize cyklicky prochazet
pozicemi znak.

13
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4. Na kazdé pozici zadejte znak (0-9, A-Z) pomoci tlacitek
N nebo KB
5. Stisknutim tlagitka ulozite vysledky.

Zobrazeni vysledku testu ulozenych v paméti

Poznamka

Parametry nevhodné pro test jsou zobrazeny jako INVALID
(Neplatné).

V méfici Ize ulozit 99 sad dat, v€etné nasleduijicich:

* Znacky

» Stoupajici napéti zapnuto nebo vypnuto

* |zolaéni odpor

* Hodnota ¢asovace v okamziku ukon&eni testu (Timer)

* Zvolené testovaci napéti (TV)

* Skutecné napéti (V)

* Kapacitance |

* Polariza¢ni index (PI)

* Koeficient absorpce dielekirika (DAR nebo DAR[CN])

*  ZkuSebni proud (I)

* Duvod ukonéeni testu

* Limit — vypnut, nebo nastaveni ¢asovace (od 1 do 99 minut) (T.

Limit)

Prohlizeni uloZzenych dat test, viz tabulka 8

1. Zapnéte tester a stisknutim tlacitka vyvolejte nabidku
Function (Funkce).

2. Pomoci tlagitek [l nebo [ zvolte moznost 3. Show
Results (Zobrazit vysledky).

3. Stisknutim tlacitka vyberte poloZku nabidky.

Poznamka

Pokud je na svorkach pfitomno napéti, je hodnota tohoto
napéti vZdy zobrazena v horni ¢asti displeje uprostied,
nezavisle na tom, zda je zdrojem napéti méri¢ nebo
testovany obvod.
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Tabulka 8. Zobrazeni uloZzenych dat z testu

LT A ——

() —=1 =008 | JF 03—

Polozka Popis

@ Napéti na svorkach

® UloZena pozice

@ UlozZené vysledky test(

o

Stisknutim tlacitka n nebo n mUZete prechazet mezi
uloZenymi pozicemi.
Zastavte se u umisténi, které chcete zobrazit.

Stisknutim tlacitka @ zobrazite ulozena data pro urdity test.
Data testu se zobrazuji na alfanumerickém textovém displeji a na
LCD displeji.

Stisknutim tlacitka vyvolejte polozku nabidky.
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Stahnuti vysledku testu

Veskera vase ulozena data z testll si muzete stahnout do pocitace

a aktualizaci firmwaru vyrobku provést pomoci pocitacového softwaru
Fluke Connect™. Pogitacovy software Fluke Connect je k dispozici na
weboveé strance http://en-us.fluke.com/support/software-
downloads/fluke-1550-1555-FC. K pfipojeni pfistroje k pocitaci je
dodéavan infraCerveny kabel.

S vyuzitim volitelného adaptéru ir3000 FC BLE-IR muZzete pouzit sv(ij
chytry telefon nebo tablet s aplikaci Fluke Connect™ ke stazeni
vysledkU testu, jakoz i k prdbéznému zobrazeni dat méfeni v misté
kontroly, v kancelafi nebo ve vzdalené lokalité.

Tabulka 9 zobrazuje IR port a moznosti jeho pouZiti.

Tabulka 9. Infracerveny port

e_/

. -

Polozka Popis
(1] Infracerveny port
(2] Infracerveny kabel (souc¢asti dodavky)
(3) Adaptér ir3000 FC BLE-IR (volitelny — PN 4460451)
(4] Zapnuti/vypnuti

Poznémka
Aby bylo mozné pouzit kabel USB-IR, musi byt v pocitaci se
systémem Windows nainstalovany softwarové ovladace.
Vice informaci naleznete v Instalaéni prirucce ke kabelu
USB-IR.

Infraerveny kabel
Chcete-li pfipojit tester k pocitaci a pouzivat jej s programem FC
Desktop, postupujte nasledovné:

1. Ujistéte se, Ze tester neni v testovacim reZzimu. Pokud se nachazi
v testovacim rezimu, sériova komunikace je deaktivovana.

Pripojte kabel USB-IR k volnému portu USB pocitace.
Pripojte infracerveny kabel USB k IR portu testeru.
Spustte program FC Desktop.

Zapnéte mefic.

Postupuijte podle pokyn(i programu.

Pfed odstranénim ulozenych vysledki testd z méfice se ujistéte,
Ze stazeni probéhlo uspésné.

No ok oh

Poznamka
Viysledky uloZené v testeru Ize odstranit pomoci softwaru FC
Desktop v pocitaci.

Aplikace Fluke Connect
Vyrobek podporuje systém bezdratového prenosu Fluke Connect™
(nemusi se vztahovat na viechny regiony). Systém Fluke Connect™
vyuziva nizkovykonovou bezdratovou technologii 802.15.4
k bezdratovému propojeni s aplikaci ve vaSem chytrém telefonu nebo
tabletu. Bezdratové propojeni nijak nerusi samotné méfeni. Aplikace
zobrazuje méfeni na obrazovce chytrého telefonu nebo tabletu,
uklada data do Ulozisté Fluke Cloud™ a sdili informace s vasim
tymem.
Poznémka

Zmény ¢i upravy bezdratového radia 2,4 GHz, které nejsou

vyslovné schvaleny spolecnosti Fluke Corporation mohou

mit za nasledek zneplatnéni opravnéni uzivatele

k provozovéni zafizeni. Uplné informace o radiofrekvenénich

datech naleznete na webove strance

www.fluke.com/manuals, kde hledejte ,Radio Frequency

Data Class A” (Radiofrekvenéni data tfida A).
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Aplikace Fluke Connect funguje v mobilnich zafizenich Apple
a zafizenich se systémem Android. Aplikace je dostupna ke stazeni
z obchodu Apple App Store nebo Google Play.

Postup nastaveni:

1. Pfipojte adaptér ir3000 FC BLE-IR k IR portu testeru.
2. Zapnéte adapteér.

Na vadem mobilnim zafizeni:
1. Zvolte moznost Settings (Nastaveni)> Bluetooth. Zkontrolujte,
zda je zapnuté pfipojeni Bluetooth.

2. Prejdéte do aplikace Fluke Connect a v seznamu pfipojenych
zafizeni Fluke vyberte 155x FC.

3. Dale pokracujte podle pokynt zobrazenych v aplikaci.

Odstranéni vysledku testt
Postup odstranéni vSech vysledku testu:
. Stisknutim tlagitka vyvolejte nabidku Function (Funkce).

2. Stisknutim tlacitka [l nebo K2 vyberte polozku DELETE
RESULT (Odstranit vysledek).

3. Stisknutim tlacitka vyvolejte poloZku nabidky.

4. Stisknéte tlacitko u Na displeji se zobrazi REALLY DEL?
(Opravdu smazat?).

5. Stisknutim tlagitka [ potvrdte odstranéni, nebo se stisknutim
tlacitka vratte do nabidky Test Voltage (Testovaci napéti).

Poznamka
Funkce odstranéni odstrani vSechny uloZené vysledky testu.
Jednotlivé testovaci lokality nemohou byt odstranény, jsou
pouze piepisovany.
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Udrzba

AN Vystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

* Vyrobek neopravujte nad ramec toho, co je popsano
v této uzivatelské prirucce.

* Vyrobek nechavejte opravit pouze certifikovanym
technikem.

* Uvnitf vyrobku nejsou zadné soucastky, u nichz by
byla dovolena vyména uzivatelem.

Gisténi

AN Vystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo zranéni, pouzivejte k ¢iSténi vyrobku pouze
navlhéeny, nikoliv mokry hadfrik, aby se nedostala voda
do nékteré ze svorek.

Pravidelné otirejte pouzdro pfistroje navihéenym hadfikem a jemnym
saponatem. K ¢isténi vyrobku nepouZivejte abrazivni prostfedky ani
rozpoustédia.
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Udrzba
Vyménitelné soucastky a pfislusenstvi
Tabulka 10 obsahuje seznam nahradnich dil(i vyrobku. Tabulka 11 Tabulka 11. Pfislusenstvi i}
obsahuje seznam dostupného pfislusenstvi. Prislusenstvi Cislo dilu
Tabulka 10. Vymeénitelné dily Sada prodlouzenych zku$ebnich kabell, 7,6 m | 2032761
Dil Cislo dilu Kabely s pevnymi krokosvorkami 4112351
TL1I\§§F?3KZT§; L(ji‘:(i::rven)'/, cerny, zeleny) 2788216 Mekke pouzdro 3592805
Méfici svorky (Cervena, ¢erna, zelena) Tvrda krabice 4253708
Mefici sondy (Cervena, Cema) Adaptér ir3000 FC BLE-IR 4460451
Napajeci kabel (Severni Amerika) 284174
Napajeci kabel (kontinentalni Evropa) 769422
Napajeci kabel (UK) 769455
Napajeci kabel (Australie) 658641
Napajeci kabel (Jizni Afrika) 1552363
Mé&kké pouzdro 3592805
Infraerveny kabel 1578406
Strucna referencni prirucka 3592822
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VSeobecné specifikace

DiSPIE]...ccoeiiieiiie e
NaPAJeNi ........cooiiiiii e

Obvykla vydrz baterie
Pocet testl ......cevviiiiiiie

PFi extrémnich teplotach ..........ccccooiiiiiinnen.
Vstup nabijecky (AC) ........cccceeviiriiiiiiiciceee

ROZMErY (VX S X D) ..o
Hmotnost...........cooooiiii e
Ochrana pfed neopravnénou manipulaci ...........

Specifikace prostredi

Provozni teplota .............ccoccoeiiiiiiii
Skladovaci teplota....

Relativni vihkost....

18

475 mm x 105 mm
12V nabijeci olovény akumulator, 2,6 Ah

4100 pfi 250 V

3600 pfi 500 V

3200 pfi 1 kV

2500 pfi 2,5 kV

1000 pfi 5 kV

500 pfi 10 kV

nabijejte akumulator Castgji

85V az 250 V AC, 50/60 Hz, 20 VA
Tento pfistroj tfidy Il (s dvojitou izolaci) je dodavan s napajecim kabelem tfidy 1 (uzemnény). Ochranna

zemnici svorka (pin ,zemé®) neni zapojena vnitfné. Dodate¢ny pin slouzi pouze pro pfidavné uchyceni
v zasuvce.

170 mm x 242 mm x 330 mm (6,7 in. x 9,5 in. x 13,0 in.)

3,6 kg (7,94 Ib)

Zamek Kensington

-20 °C az +50 °C (-4 °F az +122 °F)

...-20 °C az +65 °C (-4 °F az +149 °F)
...80 % pro teploty do 31 °C, klesa linearné na 50 % pfi 50 °C
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Specifikace prostredi

Bezpenost .............ooiiiiiiiii IEC 61010-1: 600 V CAT IV / 1000 V CAT Ill Stuperi znecisténi 2
Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
MezZINArodni .......c.eeveiieieiiie e IEC 61326-1: Pfenosny

CISPR 11: Skupina 1, tfida A

Skupina 1: Zafizeni ma zamérné generovanou anebo vyuziva vodivé spfaZzenou radiofrekvenéni ener-
gii, ktera je nezbytna pro vnitini fungovani vlastniho pfristroje.
Trida A: Zarizeni je vhodné pro pouZiti ve vSech prostfedich mimo domacnosti a prostredich primo
pripojenych k elektrické siti nizkého napéti pro napéajeni obytnych budov. Mize dochazet
k potencialnim problémim s elektromagnetickou kompatibilitou v jiném prostredi z duvodu vedeného
nebo vyzafovaného ruseni.
Upozornéni: Tento pfistroj neni uréen k pouZiti v obytnych prostorach a nemusi v takovémto prostredi zajis-
tovat dostate¢nou ochranu pfed rusenim rozhlasového prijmu.
Pri pfipojeni zafizeni k testovanému objektu se mohou objevit emise prekraéujici trovné vyZzadované
normou CISPR 11.

KOorea (KCC)...coieiieeeiiee e Zafizeni tfidy A (pramyslové vysilaci a komunikacni zafizeni)
Trida A: Zarizeni splriuje poZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu v primyslu a prodejce nebo
uZivatel by mél byt o tom uvédomen. Tento pristroj je uréen k pouZiti v pramyslu a nikoliv
v domacnostech.

USA (FCC) ittt 47 CFR 15, oddil B. Tento vyrobek je povazovan za vyjimku ve smyslu odstavce 15.103.
Bezdratovy radiopfijimaé s adaptérem

Frekvenéni rozsah............cccocoiiiiiiiiiiiiiis 2412 MHz az 2462 MHz

VYKON <.t <100 mW
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Elektrické specifikace

Presnost testeru je udavana pro 1 rok po kalibraci pfi provoznich teplotach 0 °C az 35 °C. Pro provozni teploty mimo rozsah (-20 °Caz0°Ca 35 °C

az 50 °C) pridejte + 0,25 % na kazdy °C, ale pro pasma 20 % pridejte + 1 % na kazdy °C.

Presnost napéti pfi méfeni izolace:

Indukované potlaéeni proudu hlavniho vedeni stfidavého proudu:
Rychlost nabijeni pro kapacitni zatéz:

Rychlost vybijeni pro kapacitni zatéz:

Izolace
Zkusebni napéti (ss.) Rozsah izola¢niho odporu Presnost ( [Sop)+

<250 kQ nespecifikovano
250k Qaz 5 GQ 5%

250V 5GQ a2 50 GQ 20 %
>50 GQ nespecifikovano
<500 kQ nespecifikovano
500 kQ az 10 GQ 5%

500V 10 GQ az 100 GQ 20 %
>100 GQ nespecifikovano
<1 MQ nespecifikovano
1 MQ az 20 GQ 5%

1000V 20 GQ az 200 GQ 20 %
>200 GQ nespecifikovano
<2,5 MQ nespecifikovano
2,5MQ az 50 GQ 5%

2300V 50 GQ a2 500 GO 20 %
>500 GQ nespecifikovano
<5 MQ nespecifikovano
<5 MQ az 100 GQ 5%

5000V 100 GQ az 1 TQ 20 %
>1TQ nespecifikovano
<10 MQ nespecifikovano
10 MQ az 200 GQ 5%

10000V 200GQaz2TQ 20 %
>2TQ nespecifikovano

Rozsah sloupcového grafu: 0az2TQ

-0 %, +10 % pfi 1 mA zatézovacim proudu
maximalné 2 mA

5 s/uF

1,5 s/uF
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Principy méfeni a odporu

Méreni Rozsah Presnost
Unikajici proud 1nAaz2mA (20 % + 2 nA)
Kapacita 0,01 uF az 20 puF (15 % z hodnoty + 0.03 pF)
Rozsah Rozliseni
Casovaé 0 a5 99 minut Nastaveni: 1 minuta
Indikace: 1 sekunda
Rozsah vystrahy Presnost napéti

Vystraha obvodu pod napétim

30V az 1100V stf./ss., 50/60 Hz

+(15 % + 2 V)

Zkratovy proud >1 mA a <2 mA

Principy méreni a odporu

MeFi¢ méfi parametry izolace a zobrazuje vysledky ziskané pomoci nasleduijicich vzorcu.

Ohmav zikon Kapacitance Pl DAR DAR [CN]
(naboj) (Polarizaéni index) (Koeficient absorpce dielektrika) (Koeficient absorpce dielektrika)
r=_" c- 9 py — R@ 10 min DAR — _R@ 1 min DAR [CN]— _R@ Lmin
I 4 R @ I min R @ 30 sec R@ 15 sec
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